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MADE INITALY

White-body wall tiles

Rivestimenti in pasta bianca
Revétements en pate blanche
WeiBscherbige Wandfliesen
Revestimientos en pasta blanca
HacTteHHasa nnuTka 13 6eno rmyHbl

CONCRETE&COLOUR | ATLAS CONCORDE DESIGN

“VOLVED.
metropolitan wa

Pareti metropolitane evolut

Des parois avant-gardistes au style métropolitain. Moderne grof3stadtische Wande.
Paredes metropolitanas evolucionadas. MeranonncHoii xapaktep CTeH.



concrete look.

Inspirée du béton spatulé, la surface avant-gardiste de I'Ewall se
distingue par sa structure Iégere et ses surprenants reflets de lumiere, se
révélant une finition décorative de grand impact esthétique, au toucher
agréablement velouté et avec un effet d’ensemble ala douceur unique.

Inspiriert durch gespachtelten Zement wird die moderne Oberflache von
Ewall durch eine leichte Struktur und erstaunliche Reflexionen des Lichts
verstarkt, fr ein Einrichtungsfinish von groBer dsthetischer Wirkung,
angenehm samtig im Griff und mit einem Gesamteffekt von einzigartiger
Weichheit.

Inspirada en el cemento espatulado, la evolucionada superficie de
Ewall esta valorizada por una leve estructura y por sorprendentes
riverberos de luz, por un acabado decorativo de gran impacto estético,
agradablemente aterciopelado al tacto y con un efecto global de
singular pastosidad.

CtunbHada MOBEPXHOCTb MINTOK Ewall MMUTUPYET LLEMEHTHbIE OTAENTKW. Jlerknin

«LITYKATYPHBIA» penbed 1 n3ymuTenbHble OAnKK CBETa CO3AaI0T IDdEKTHYIO 6apXaTUCTYIO
Jm OONNLIOBKY, YAVBUTENBHO MATKYIO 1 MPUATHYIO Ha OLLYMb.

Ewall Concrete 40x80




INTENSE COLOURS

atlas concorde

The dynamic vivacity of colour, the brilliant resin
effect and the variegated light reflections give
character and expressive potential to the Ewall
collection, a synthesis of the best aesthetic and
functional features of the best white-body wall
cladding by Atlas Concorde.

L'energia vitale del colore, il luminoso effetto
resina e i variegati riflessi di luce conferiscono
personalita e arricchiscono di forza espressiva

la collezione Ewall, compendio delle potenzialita
estetiche e funzionali del migliore rivestimento in
pasta bianca Atlas Concorde.

Ewall Red 40x80
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L'intensité de matiere des ciments appliqués d la
spatule, délicatement ondoyante et riche en effets
chromatiques ton sur ton, se décline dans six teintes
neutres et naturelles. Les deux formats 40x80 et
30,5x56 garantissent une totale liberté conceptuelle
dans les espaces commerciaux et résidentiels de toute
dimension.

Die Materialintensitat von mit der Spachtel
aufgetragenem Zement, sich leicht in Bewegung
befindend und voller Farbeffekte Ton-in-Ton, ist in
sechs neutralen und natUrlichen Farbténen erhdltlich.
Die beiden Formate 40x80 und 30,5x56 garantieren
Gestaltungsfreiheit in gewerblichen und privaten
Ambienten in allen GréBen.

La intensidad material del cemento extendido con
espatula, delicadamente ondulada y rica de efectos
cromdaticos tono sobre tono, se presenta en seis
tonalidades neutras y naturales. Los dos formatos
40x80 y 30,5x56 garantizan libertad de disefio en los
ambientes comerciales y residenciales de cualquier
tamano.

BelljecTBeHHasA HACILLEHHOCTb Pa3rlaKeHHOro LWNaTenem LeMeHTa
C ero WwepoxoBaTon GakTypon 1 LBETOBbIE DdEKTb TOH B TOH
ABNAIOTCA XapakTepHON 0COOEHHOCTbIO NoBepxHocTern Ewall. ManTku
NpeAcTaBNeHbl B WECTN HaTypanbHbix ToHax. [1Ba popmata, 40x80

1 30,556, BENMKONENHO CMOTPATCA B AOMALLHKX 1 KOMMEPYECKIUX
MOMELLeHMAX N0ObIX PAa3MEPOB.

Ewall Suede 40x80

The material intensity of brushed cement surfaces,
with a delicate dynamism and shade-on-shade
chromatic effect develops in six neutral and natural
tints. The two available sizes, 40x80 and 30.5x56
guarantee planning freedom in any commercial and
residential venue.

L'intensita materica del cementi stesi a spatola,
delicatamente mossa e ricca di effetti cromaticl
tono su tono, si declina in sel tonalita neutre

e naturali. | due formati 40x80 e 30,5x56
garantiscono libertda progettuale negli ambienti
commerciali e residenziali di ogni dimensione.

pure

concrete




RIGHT HIGHLIGHTS 40x80
on marke uUes.

La couleur s’allie a la matiere ciment qui révele une
finition de conception avant-gardiste, au caractere
décisif et aux grandes potentialités esthétiques.
Associée aux tons neutres, la couleur crée de
surprenantes esquisses de vitalité ; choisie comme
protagoniste du projet, elle compose des espaces de
pure émotion chromatique.

Farbe trifft auf den Werkstoff Zement, der sich

als modernes gestalterisches Finish mit starkem
Charakter und mit groBem dsthetischem Potential
anbietet. Kombiniert mit neutralen Ténen schafft Farbe
unerwartete Vitalitat; ausgewdhlt als Protagonist des
Projekts sorgt sie fir Ambiente von reiner farblicher
Emotion.

El color encuentra el material cemento, que se eleva a
acabado de disefio evolucionado, de cardcter decidido
y gfandes potencialidades estéticas. Combinado con
tonos neutros, el color crea inesperadas brechas de
vitalidad; escogido como protagonista del proyecto
compone ambientes de pura emocién cromatica.

LleMeHT OKpaLLIMBAETCA B POCKOWHbIE LiBETA 1 CTAHOBUTCA SAUTHOM,
APKON NHTEPbEPHOWN OTAENKOW. HacbllEHHbIE TOHA, SPHEKTHO
COCeACTBYIOLLIME C HEATPANBHBIMU, U3MYYAIOT CUAIOLLYIO SHEPTIIO,
CTaHOBACH LEHTPAbHbBIM 3N1EMEHTOM 0OCTaHOBKM, MCTOUHMKOM
Fy6OKMX LiBETOBBIX SMOLIMA.

Ewall Petroleum Green 40x80

‘oncorde

The union of colour and cement inspires a

with marked character and
astounding potential. Combined with neutral tints,
colour creates unexpected patches of vitality; chosen
as the absolute it creates
spaces of pure chromatic emotion.

Il colore incontra la materia cemento, che si eleva @
finitura progettuale evoluta, dal carattere deciso e
dalle grandi potenzialita estetiche. Accostato ai toni
neutri, il colore crea inaspettati squarci di vitalitg;
scelto come protagonista del progetto compone
ambienti di pura emozione cromatica.

orange
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Ewall is the perfect Ewall e la collezione
collection to clad ideale per rivestire Ewall est la Ewall ist die Ewall es la Konnekuna Ewall Chromatic ’[hercpg Flamlng hints
. . . . . collection idéale ideale Kollektion, coleccién ideal noeanbHa ana #2 # 4
commercial and con liberta creativa g li pour revétir en um mit kreativer para revestir con KpPeaTMBHOro
. . . : : T toute liberté Freiheit die libertad creativa odOpMIIeHNS Nordic cult
residential venues with interni commerciali e de création Waénde in los interiores KOMMePYEeCKmx ] Golden Stgle
qa metropolitan twist in residenziali dal twist les espaces Gewerbe- und comerciales y Y [OMALLHNX
) commerciaux Wohnbereichen residenciales MHTEPbEPOB B
total freedom. me’[ropoll’[dno. et résidentiels mit einem de twist COBPEMEHHOM CTUNE
du twist grof3stadtischem metropolitano. Meranonuca.
métropolitain. Akzent zu
versehen.
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Inspired by the soft consistency of

brushed resins, iR eIl leRe1 1o
(VI LR of Petroleum Green

stands out as the absolute protagonist
of the space. The combination with
wood-effect porcelain stoneware walls

Ll atmospheres of intense and
reinvigorating wellbeing.
Ispirata alla pastosita delle resine

spatolate, la densita cromatica e materica wall
del Petroleum Green si impone come Ewall Petroleum Green 40x80 cm

. ) . Ewall Petroleum Green Stripes 40x80 cm
p)ro’[c:goms’[o assoluta dellhomb‘|en’[e. ) Ewall Petroleum Green MiniBrick 30,5x30,5 cm I
L'accostamento alle pareti e ai volumi Ewall Petroleum Green Spigolo 0,8x20 cm

in gres porcellanato ispirato al legno, Etic Palissandro 22,5x90 cm

®
INn energetic weliness
rigenerante vigore. Evolve Suede 60x60 cm o 13




Soft surfaces and colour intensity for
sensations of alluring wellbeing.
Morbidezza di superficie e profondita
cromatica per sensazioni di benessere
avvolgente.

< Ewall Petroleum Green 40x80 cm >
< Ewall Petroleum Green Spigolo 0,8x20 cm >

Inspirée de la douceur des résines Inspiriert von der Weichheit Inspirada en la pastosidad [YCTOM 1N MATKWI, KakK CMOAa, LIBET
spatulées, la densité de la couleur gespachtelter Harze setzt sich die de las resinas espatuladas, la Petroleum Green 3aH1MaeT B 0GpOpPMIEHNM
et de la matiere du Petroleum Green FOlle der Farben und des Materials densidad cromatica y material del MHTepbepa LieHTpanbHoe mecTo. CoueTanve
s’'impose en protagoniste absolu de von Petroleum Green als absolute Petroleum Green se impone como C KepaMOrpaHUTHbIMK NANTKaMM,
I'espace. L'association aux parois et Protagonistin des Ambientes durch. protagonista absoluta del ambiente. UMUTUPYIOLLVMIN AEPEBO, POXKAIET
aux volumes en gres cérame inspirée Die Kombination mit Wdanden La combinacion de las paredes y KOMGOPTHYIO 1 BOAPALLYI0 aTMOChEpY.
du bois, crée des atmospheres de und Fladchen aus Feinsteinzeug, los volUmenes de gres porceldnico < Ewall Petroleum Green 40x80 cm >< Ewall Petroleumn Green MiniBrick 30,5x30,5 cm >
bien-étre intense et d’une vigueur das Hélzer nachempfunden ist, inspirado en la madera, crea < Ewall Petroleum Green Spigolo 0,8x20 cm >< Etic Palissandro 22,590 cm >
régénératrice. schafft eine Atmosphdre von atmodsferas de profundo bienestar y
tiefem Wohlempfinden und regenerante vigor.
regenerierender Kraft.
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< Ewall Petroleum Green 40x80 cm >< Ewall Petroleum Green MiniBrick 30,5x30,5 cm >
< Ewall Petroleum Green Spigolo 0,8x20 cm >< Etic Palissandro 22,5x90 cm >

Essential and elegant, the MiniBrick
creates surprising light effects.
Essenziale ed elegante, il MiniBrick crea
sorprendenti giochi di luce.

< Ewall Petroleum Green 40x80 cm >< Ewall Petroleum Green MiniBrick
30,5x30,5 cm >< Ewall Petroleum Green Spigolo 0,86x20 cm >
< Evolve Suede 60x60 cm >
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< Ewall Petroleum Green 40x80 cm >< Ewall Petroleum Green Stripes 40x80 cm >

< Ewall Petroleum Green Spigolo 0,8x20 cm >

Chromatic emotions
and material allures
for walls as if
contemporary works
of art.

Des émotions chromatiques et

des allusions matériques pour des
parois qui se révelent de véritables
tableaux d'art moderne.

Emozioni cromatiche
e suggestioni
materiche per pareti
come quadri d'arte
moderna.

Farbemotionen und
Materialeindricke fOr Wande, die wie
Gemadlde moderner Kunst wirken.

— Wy

Colours

Orange Petroleum  Amethyst

Emociones cromaticas y sugestiones
materiales para paredes como
cuadros de arte moderno.

Green

CreHbl, N0fj00OHble COBPEMEHHbBIM KapT1HaM, —
INA APKNX LIBETOBbIX SMOLINIA.
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In cutting-edge bathrooms, the marked
contrast of black and white takes on a
refined appeal thanks to the [[iig T Iltel
[LEYY:] of cement. The brilliant candour of
Pure lights up the walls with a

Yl iE enhanced by the marked
combination with the intense and strong

Night shade.

Nelle stanze da bagno dal design piu

attuale, il deciso contrasto del bianco

e nero si fa ricercato grazie al mood

metropolitano del cemento. |l candore y
. - Ew 30 cm

radioso del Pure accende le pareti di una Ewall P ght Spigolo 0,8

sorprendente luminosita, enfatizzata dal Ewall P

forte accostamento con il Night, profondo floor

e rigoroso. Evolve Night 60x




Dans les salles de bain au design
moderne, le contraste décisif du
noir et blanc devient sophistiqué
a travers le mood métropolitain
du ciment. La blancheur radieuse
de Pure anime les parois d'une
surprenante luminosité, accentuée
par l'intense combinaison avec
Night, profond et rigoureux.

In den Badezimmern des
modernen Designs setzt sich
dank der grof3stadtischen
L,Stimmung” des Zements der
strenge Kontrast von Schwarz und
Weif3 wirkungsvoll in Szene. Das
strahlende Weil3 von Pure entfacht
Wande mit einer erstaunlichen
Helligkeit, gesteigert durch eine
starke Kombination mit Night, tief
und streng.

A satin,immensely luminous surface,
characterised by surprising flashes of light.

Una superficie satinata intensamente
luminosa, caratterizzata da sorprendenti

bagliori di luce.

< Ewall Night 40x80 cm >< Ewall Night Spigolo 0,8x20 cm >
< Evolve Night 60x60 cm >

En los cuartos de bafio de
disefio mdas actual, el decidido
contraste del blanco y negro se
vuelve refinado gracias al mood
metropolitano del cemento. El
candor radioso de Pure enciende
las paredes de una sorprendente
luminosidad, enfatizada por la
marcado combinacion con el
Night, profundo y riguroso.

B coBpemeHHbIX BaHHbIX KOMHaTax
peLuTeNbHbIN KOHTPACT 6enoro

1 YepHOro nNpuobpeTaeT 0cobyio
M3bICKAHHOCTb B1arofapa MeranoavcHOMy
3BYyYaHMIO LiemeHTa. YucToTa ugeTta Pure
3aMBAET CTEHbI POCKOLLHBIM CUAHNEM,
NoAYePKHYTBIM CTPOTOV ryOUHOM TOHa
Night.




< Ewall Pure 40x80 cm >< Ewall Pure Spigolo 0,8x20 cm >

< Ewall Pure Stripes 40x80 cm >

Strokes of colour
and material for a
minimal decor with a
metropolitan soul.

Des touches de couleur et de matiere
pour un décor simple au caractere
meétropolitain.

Pennellate di colore
e materia per un
decoro minimale
dal carattere
metropolitano.

Spuren von Farbe und Material
fUr ein minimalistisches Dekor von
grof3stadtischem Charakter.

Pinceladas de color y materia para
un decoracion esencial de caracter
metropolitano.

Colours

White

CTWNbHblE Ma3Kn LBeTa A1Aa 1akOHNYHOro
[eKOopa B MeranoimcHom ctune.

Pure



PLATINUM M

30,5x30,5

¢ Ewall Platinum Mosaic 30,5x30,5 cm >

A rich mosaic
decorated with
platinum inserts for a
seducing brightness
and touch of refined

preciousness.

Une mosaique riche décorée avec
des inserts en platine, pour une
brillance séduisante et une touche de
subtilité raffinée.

Un ricco mosaico
decorato con inserti

in platino, per una
brillontezza seducente
e un tocco di raffinata
preziosita.

Ein reichhaltiges Mosaik mit
Platinintarsien verziert, fUr einen

verfUhrerischen Glanz und einen
Hauch von raffinierter Kostbarkeit.

SAIC

b
i ]

-

=
-
=)
.

Un rico mosaico decorado con
aplicaciones de platino, para una
brillantez seductora y un toque de
refinada preciosidad.

Colour

boratad mo3auka, YKpalleHHaA nA1aTtnHOBbIMA
BCTaBKaMW, BblAENACTCA MIEHNTENbHbIM
Oneckom 1 L€HHOW N3bICKaHHOCTBIO.

B e e

< Ewall Pure 40x80 cm >< Ewall Night 40x80 cm >
< Ewall Pure Spigolo 0,8x20 cm >< Ewall Night Spigolo 0,6x20 cm >
< Evolve Night 60x60 cm >

2/
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Lively, passionate, intense, the Red colour
perfectly fits into the commercial project
with [EIIFERLEIE and chromatic hints
that emerge from the brilliant Pure shade.
The brushed cement inspiration and the
IS 2] are exalted by a satin surface
of vibrant light.

Vivo, passionale, acceso, il colore Red

si inserisce nel progetto commerciale wall J
: . : . . Ewall Red / Ewaill Pure 40%80 cm _"

con complture fiammeggianti e ogcentl Ewall Oreati R

cromatici che emergono dalla radiosa Ewall Pure MiniBrick 30,5x30,5 cm

tonalita Pure. L'ispirazione ai cementi Ewall Red Spigolo / Ewall Pure Spigolo O L‘ ‘ M
spatolati e l'effetto resina sono enfatizzati floor re ac roun
da una superficie satinata vibrante di luce. Seastone White 60x60 cm j o 2 9




< Ewall Pure 40x80 cm >
< Ewall Pure Spigolo 0,8x20 cm >

Vive, passionnelle, intense, la
couleur Red s’insere dans le

projet commercial avec des

fonds flamboyants et des accents
chromatiques qui émergent de
'éclatante nuance Pure. L'inspiration
des bétons spatulés et I'effet résine
sont accentués par une surface
satinée vibrante de lumiere.

Lebendig, leidenschaftlich,
entfacht, die Farbe Red fugt sich
mit flasmmenden Hintergrinden
und Farbakzenten, die von der
strahlenden Farbe Pure stammen
in das kommerzielle Projekt ein. Die
Effekte von gespachteltem Zement
und von Harz werden von einer
satinierten Oberflache, die sich
durch Licht in Vibration versetzt,
hervorgehoben.

Flaming motifs strongly emerge from
Pure brilliant walls.

Campiture fiammeggianti emergono con
forza dalle radiose pareti Pure.

< Ewall Pure 40x80 cm ><Ewall Red 40x80 cm >
< Ewall Pure Spigolo 0,8x20 cm >< Ewall Red Spigolo 0,8x20 cm >

Vivo, pasional, encendido, el color
Red se inserta en el proyecto
comercial con campos llameantes
y acentos cromdaticos que emergen
de la radiosa tonalidad Pure.

La inspiracion en los cementos
espatulados y el efecto resina son
destacados por una superficie
satinada vibrante de luz.

B KOMMepUeCcKoM MHTepbepe »KM1BOW,
CTPaCTHbIM, ApKNiA LBeT Red BKpanneaeTcs
MbINAIWUMM LITPYIXaMK B TYUUCTbIN TOH Pure.
SbdeKT LiemeHTa 1 CMOosbl MoAYepK1MBaeTcA
CUAIOLLLEN aTNAaCHOW NMOBEPXHOCTHIO MINTOK.



MINIBRICK

30,5x30,5

e . K
L ) 2
= . - < Ewall Red 40x80 cm >< Ewall Pure MiniBrick 30,5x30,5 cm >< Seastone White 60x60 cm >
e a
— e

- MetropOIiton deSign DeSign me’[rOpOH’[OnO Pure  Concrete Night  Amethyst Petroleum

. . . . Green
hints for the mosaic per il mosaico con
with rectangular tessere rettangolari,
tesserae enriched arricchite con lustri e

o with lustre and smalti metallizzati. Suede Moka Red  Orange
< Ewall Pure 40x80 cm >< Ewall Red Spigolo 0,8x20 cm » metallised o] lazes.

Design métropolitain pour GrofR3stadtisches Design fur das Disefio metropolitano para el MeranonncHbI Ar3anH MO3anKu,
la mosaique aux tesselles Mosaik mit rechteckigen Steinen, mosaico con teselas rectangulares, COCTaBIEHHOM 13 MPAMOYTOMTbHbIX SN1EMEHTOB
rectangulaires, enrichies de lustres et bereichert durch metallisierende enriquecidas con lustres y esmaltes C METANINYECKIM BNIECKOM.

d’émaux métallisés. Glitter und Glasuren. metalizados.
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Substantial appeal combined with the

pleasant softness of the surfaceflJglsls]

hues in contrast with dark shades,
contemporary decorations blended with

ISR e[l Hthe bathroom welcomes

the charm of harmonious contrasts.

Sensazioni materiche unite alla morbida
piacevolezza della superficie, cromie wall .

i
. . Ewall Moka / Ewall White 40x80 cm : : - L
luminose contrapposte a tinte scure, Ewall Moka Gold Damask 40x80 cm . .
decorazioni contemporanee accostate Ewall Moka Gold Stripes 40x80 cm \I ' o i

a damaschi preziosi: la sala da bagno Ewall Moka Spigolo 0,8x20 cm

accoglie con il fascino di contrasti ricchi floor a o ® en s 4
di armonia. Evolve Moka 60x60 cm w @ 3 5




<Ewall Moka 40x80 cm >< Ewall MokdllGold Stripes 40x80 cm >

Des sensations de matiere qui
s'unissent ala douce splendeur de
la surface, aux couleurs lumineuses
opposées aux teintes foncées,

aux décorations contemporaines
associées aux précieux damas :

la salle de bain accueille sous le
charme des contrastes riches en
harmonie.

Empfindungen der Materials
kombiniert mit dem weichen

und angenehmen Eindruck

der Oberflache, helle Farben
kontrastieren mit dunklen Ténen,
zeitgendssische Dekore neben edlen
Damasten: Das Bad empfangt mit
dem Charme der Gegensatze, reich
an Harmonie.

A surface enriched with delicate chromatic
hues typical of hand-brushed resin.

Una superficie arricchita da leggere
sfumature cromatiche tipiche della
stesura a spatola delle resine.

< Ewall Moka 40x80 cm >< Ewall Moka Spigolo 0,6x20 cm >

Sensaciones materiales

unidas a la suave gracia de la
superficie, tonalidades luminosas
contrapuestas a tintas oscuras,
decoraciones contempordneas
combinadas con damascos
preciosos: el cuarto de bafio acoge
con el encanto de contrastes ricos
de armonia.

PelwTenbHbIV BUA 1 NPUATHAA MAMKOCTb
NMOBEPXHOCTH, CBET/IbIE U TEMHbIE OTTEHKN,
COBpPEMEHHbIe 1EKOPATNBHbIE 371eMEHTbI 1
LieHHble KaM4YaTHble MOTMBbI: BaHHAA KOMHaTa
OKyTbIBaeT 6OraTor rapMoHMen KOHTPACToB.




Evolve floor in technical porcelain
stoneware creates appealing
combinations of cement-look surfaces.

Il pavimento in gres porcellanato tecnico
di Evolve crea accostamenti tra superfici
effetto cemento.

< Ewall Moka 40x80 cm >< Ewall White 40x80 cm >< Ewall Moka Gold
Damask 40x80 cm >< Ewall Moka Gold Stripes 40x80 cm >< Ewall Moka
Spigolo 0,8x20 cm >< Evolve Moka 60x60 cm >

Fal
(-

< Ewall White 40x80 cm >
< Ewall Moka 40x80 cm >< Ewall Moka G
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Precious golden Pregiati damaschi Colours
damask with an aged d'oro dallaspetto
effect, enriched by consumato,

the passing of time. impreziositi dallo
scorrere del tempo. White

De précieux damas dorés a l'aspect Hochwertige, wie abgenutzt wirkende Preciados damascos de oro de 30M10Tble KamuaTHble Y30pbl C IGGeKTOM
usé, enrichis par le temps qui passe. goldene Damaste, die durch den Lauf aspecto gastado, enriquecidos por el cTapuHbl CIIOBHO YKPaLLEHbI HAIeTOM
< Ewall Moka Gold Damask 40x80 cm > der Zeit immer wertvoller werden. pasar del tiempo. BPEMEHMU.
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I} captivating and glamorous YNGR

colour gives the cement and resin-

look surface a touch of unexpected
refinement. The floral decor adds[ifd
BEEEI to the alluring walls with a soft
and velvety appeal.

Avvolgente e glamour il colore Amethyst wall ﬁ.ﬁ ¥
OMAT IC TRENDE
mefthyst vogue.::

conferisce un’inedita raffinatezza alla Ewall Amethys
. . Ewall A
materia ispirata al cemento spatolato .

e all'effetto resina. |l decoro floreale Ewall White Ro
aggiunge un tocco di fresca eleganza Ewall AmetAgst
alle suggestive pareti dalla superficie flool

morbida e vellutata al tatto. Axi Grey Timber 2




< Ewall Amethyst 40x80 cm >< Ewall Amethyst MiniBrick 30,5x30,5 cm >

Captivante et glamour, la couleur
Amethyst apporte un raffinement
unique d la matiere inspirée du
ciment spatulé et al'effet résine. Le
décor floral ajoute une touche de
fraicheur et d’élégance aux parois
suggestives, douces et veloutées au
toucher.

Behagliche und glamourés

verleiht die Farbe Amethyst dem
von gespachteltem Zement und
Harzeffekt inspirierten Material eine
ganz neue Raffinesse. Das blumige
Design fugt den faszinierenden
Wanden mit ihrer weichen und im
Griff samtigen Oberflache einen
Hauch kiUhler Eleganz hinzu.

Envolvente y glamour el color
Amethyst confiere un inédita
refinamiento al material inspirado
en el cemento espatulado y al
efecto resina. La decoracion floreal
dona un toque de fresca elegancia
a las sugestivas paredes de la
superficie suave y aterciopelada al
tacto.

MamypHbI LseT Amethyst npuaaet
LleMeHTHO-CMONAHOW GaKkType NANTOK
0CObYI0 YTOHUEHHOCTb. LIBETOUHBI AeKop
nobasnaeTt 6apxaTMCTbIM U MATKM Ha
OLLyMb NOBEPXHOCTAM CTEH LUTPUX CBEXEN
3MEraHTHOCTM.

< Ewall Amethyst40X808e >< Ewall Amethyst MiniBrick 30,5x30,5 cm >
< Axi Grey Timber 22,5%x90 cm >




Chromatic intensity and material density
\ for unexpected warm sensations in
residential venues.

Pienezza cromatica e densita materica
per inaspettate sensazioni di calore
negli spazi residenziali.

< Ewall Amethyst 40x80 cm >< Ewall Amethyst MiniBrick 30,5x30,5 cm >
< Ewall White Spigolo 0,8x20 cm >< Ewall White Spigolo A.E. 0,8x0,8 cm >

< Ewall Amethyst 40x80 cm >< Ewall White 40x80 cm >

< Ewall Amethyst MiniBrick 30,5x30,5 cm >< Ewall Amethyst Spigolo 0,8x20 cm >
< Ewall White Spigolo 0,8x20 cm >< Ewall White Spigolo A.E. 0,8x0,8 cm >

<Axi Grey Timber 22,5x90 cm >



< Ewall White 40x80 cm >< Ewall White Roses 40x80 cm

Roses with an urban-
chic scent: the floral
decor is reinterpreted
in an original,
contemporary way.
Des roses au parfum urban chic : le

décor floral est réinterprété dans un
style inopiné et actuel.

Rose dal profumo
urban chic: il decoro
floreale e riletto in
chiave inaspettata e
attuale.

Rosen mit landlichem Chic: das
blumige Dekor wird in unerwartete

und aktueller Weise neu interpretiert.

Rosas con perfume urban chic: la
decoracioén floreal es reinterpretada
en una clave inesperada y actual.

Vo A

Colour

White

Po3bl B CTUNe ypOaH-LWHKK: LIBETOYHbIN
[IEKOP MONYU3ET HOBYIO, COBPEMEHHYIO
MHTEpMpEeTaLmio.
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In commercial venues of metropolitan
soul, the combination

becomes a style and design
element. The vitamin warmth of Orange,
used as a chromatic effect, modulates the
space giving a

1

Ed
Fowalls
_ _ o EwallOrange /Ewall Moka 40x8
Negli spazi commerciali dal carattere Ew te / Ewall Night 40x
metropolitano, 'accostamento tra le REU.20x80zem

s . L Ewall Moka MiniBrick 30,5x30,5 ¢
tonalita neutre e le cromie accese diviene

Eyll Orange Spigolo / Ewall Mok/gEi:-golo 0,8x20 cm
cifra stilistica e progettuale. Il calore ——=Ewall Night Spigolo 0,8x20 cm _-’H
vitaminico dell’Orange, impiegato come aHSTIVET: 2 ol

scenografia cromatica, modula gli spazi floor w

conferendo una sferzata di energia. Axi Silver Fir 25x150 cm



——

< Ewall Concrete 40x80 cm >

Dans les espaces commerciaux

au caractere métropolitain,
'association des teintes neutres

et des couleurs vives devient une
composition de style et de design.
La chaleur vitaminique de I'Orange,
utilisée comme scénographie
chromatique, module les espaces en
leur concédant un regain d’énergie.

< Ewall Orange 40x80 cm >< Ewall Concrete 40x80 cm >< Axi Silver Fir >

In gewerblichen Rédumen von
grof3stadtischem Charakter wird
die Kombination von neutralen
Toénen und lebendigen Farben

zum Stil- und Gestaltungsmittel.
Die vitaminisierende Wd&rme des
Orange , als Farbkulisse verwendet,
moduliert die Rdume und sorgt for
einen Schub von Energie.

En los espacios comerciales

de cardcter metropolitano, la
combinaciéon de las tonalidades
neutras y los colores encendidos se
convierten en cifra estilistica y de
disefio. El calor vitaminico del Orange,
empleado como escenografia
cromatica, modula los espacios
confiriendo un golpe de energia.

B MeranonmcHbIx KOMMepUeCKnx MHTepbepax
coyeTaHve HeNTpanbHbIX U APKUX TOHOB
CTaHOBWTCA [MaBHOW XapaKTePUCTUKON
nu3aiHa. ButammHHoe Tenno ugeta

Orange, NCNob30BAHHOTO B KauecTse
CBOEOOpPasHOro GOHOBOrO feKOPa,
pacchinaeTca B NPOCTPaHCTBE GOHTAHOM
SHepruu.



The lively colour breaks into the venue
dominated by natural and neutral tints, to
light up partitions and walls with a touch
of vitality.

Il colore acceso irrompe nellambiente
dominato da tinte naturali e neutre, per
animare con vitalita quinte e pareti.

< Ewall Orange 40x80 cm >< Ewall Concrete 40x80 cm >< Axi Silver Fir >




sapbys uolysnj

Even in BOUERCLER-EH ) commercial

venues, Ewall creates surprising
atmospheres with its cutting-edge and
smart shades. The choice for a marked
colour in contrast with a neutral tint is

the added value of this UL REI4

white-body collection.

Anche nei contesti commerciali che
richiedono contenuti di stile e design,
Ewall consente di stupire con tutta

la personalita di cromie attuali e di
tendenza. La proposta di un colore
deciso come contrappunto a una tonalita
neutra costituisce il valore aggiunto della
collezione in pasta bianca ispirata al
cemento spatolato.

wall

Ewall Petroleum Green / Ewall Suede 40x80 cm

Ewall Moka 40x80 cm

Ewall Petroleum Green Damask 40x80 cm

Ewall Petroleum Green Spigolo / Ewall Suede Spigolo 0,8x20 cm
Ewall Moka Spigolo 0,8x20 cm

Ewall Petroleum Green MiniBrick 30,5x30,5 cm

floor
Evolve Suede 75x75 cm




The combination of intense colours
and neutral tints broadens the design,
aesthetic and creative potential of the
collection.

L'accostamento di colore e tinte neutre
amplia le potenzialita progettuali,
estetiche e creative della collezione.

< Ewall Petroleum Green 40x80 cm >< Ewall Moka 40x80 cm >
< Ewall Moka Spigolo 0,8x20 cm >< Ewall Petroleum Green Spigolo
0,86x20 cm >< Ewall Petroleum Green MiniBrick 30,5x30,5 cm >

Dans des contextes commerciaux
qui exigent également des
contenus de style et de design,
Ewall parvient d impressionner

a travers la personnalité des

couleurs actuelles et de tendance.

La proposition d’'une couleur
vive en contraste d une teinte
neutre crée la valeur ajoutée de
la collection en pate blanche
inspirée au béton spatulé.

Auch in kommerziellen Kontexten,
die Inhalte von Stil und Design
bendtigen, weil3 Ewall mit der
ganzen Persénlichkeit von
aktuellen und trendigen Farben zu
Uberraschen. Der Vorschlag einer
kraftigen Farbe als Kontrapunkt
zu einem neutralen Farbton ist
der Mehrwert der weil3scherbigen
Kollektion, die von gespachteltem
Zement inspiriert ist.

< Evolve Suede 75x75 cm >

También en los contextos
comerciales que requieren
contenidos de estilo y disefio,
Ewall permite sorprender con toda
la personalidad de tonalidades
actuales y de tendencia. La
propuesta de un color decidido
como contrapunto a una tonalidad
neutra constituye el valor afladido
de la coleccién en pasta blanca
inspirada en el cemento espatulado.

/1 B KOMMEpPUYECKMX MPOCTPaHCTBAX,
Tpebytolmx 0cobo CTUABbHOIO AM3aliHa,
Konnekuma Ewall nsymnaet ceonmu
aKTyanbHbIMU 1 TPEHAOBBIMU TOHAMU. -
PelunTenbHbIV LUBET, rapMOHNYHO
KOHTPACTUPYIOWMI C HEUTPanbHbIM

OTTEHKOM, — OiHa M3 CaMbIX APKMX
0COBEHHOCTEN 3TOW MUTUPYIOLLEN LieMEHT
Konnekumw 13 6enomn rmnHbl.

L 1
I -
.JF. ||h.I
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DAMASK

40x80

< Ewall Suede 40x80 cm >< Ewall Petroleum Green Damask 40x80 cm >

< Ewall Suede Spigolo 0,8x20 cm >

Damask patterns
merge with the
intense colour

for sought-after
spectacular effects.

Des Pattern damassés s’entremélent
a la couleur profonde en offrant des

scénographies d'exposition raffinées.

Pattern damascati
dialogano con il
colore profondo per
ricercate scenografie
espositive.

Damast-Muster interagieren mit der
tiefen Farbe und schaffen erlesene
Szenerien.

Patrones damascados dialogan
con el color profundo para lograr
refinadas escenografias expositivas.

Colour

Petroleum
Green

Y30pbl laMacka, 3NeraHTHO BblaeNAoLmMecs
Ha V3yMUTENbHOW rybrHe GpoHa, co3aatoT
M3bICKaHHbIA AeKOP.



WHITE-BODY WALL TILES - RECTIFIED MONOCALIBER /7 RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA - RETTIFICATO MONOCALIBRO
Revétements en pate blanche - Rectifié mono-calibre / WeiBscherbige Wandfliesen - Geschliffen Einkalibrig
Revestimientos en pasta blanca - Rectificado monocalibre / HactenHaa MNMnuTka M3 benott MuHbl - PetnduumposaHHbii B OgHom Kanvbpe

40x80 cm / 153/4x31/> - 8 mm m
30,5x56 cm / 12x22 - 8 mm

Ewall Pure Spigolo
0,8x20 cm / 3/5"x77 /5"

Ewall Pure Spigolo A E.
0,8x0,8 cm / 3/5"x3/s"

Ewall Pure 3056 .
30,5x56 cm / 12"x22" 69
Ewall Pure 4080
40x80 cm / 15%/,"x311/," @y
Ewall Concrete Spigolo
0,8x20 cm / 3/5"x77 /5"
.
Ewall Concrete Spigolo A.E.
0,8x0,8 cm / 3/5"x3/s"
Ewall Concrete 3056
30,5x56 cm / 12"x22" 69

Ewall Concrete 4080
40x80 cm / 15%/,"x311/," @)

=_e—
Ewall Night Spigolo
0,8x20 cm / 3/5"x77 /5"

Ewall Night Spigolo A.E.
0,8x0,8 cm / 3/s"x3/s"

Ewall Night 3056 ,
30,5x56 cm / 12"x22" @j

Ewall Night 4080 o
40x80 cm / 15%/4'x31!/," &’g

GREEN PROJECT - LEED

Manufactured with minimum 20% of pre-consumer recycled materials, it can contribute to the awarding of 1 LEED credit. / Contiene oltre il 20% di materiale riciclato pre-consumer e pud contribuire

60% al raggiungimento di 1 credito LEED. / Contient plus de 20% de matiere recyclée pre-consumer et il peut contribuer a obtenir 1 crédit LEED. / Enthalt 20% pre-konsumer Recyclingmaterial welches

Recycled zur Erreichung von 1 LEED Punkten beitragen kann. / Contiene mas de un 20% de materiales reciclados pre-consumer y puede contribuir al conseguimiento de 1 punto LEED. / ConepxuTt He meHee
20% peumnknMpoBaHHOro A0 NOTpebneHuA MaTepmana 4To MOXeT cnocobcTBoBaThb HakonneHuio 1 6anna no ctaHaapty LEED.

Ewall White 4080
40x80 cm / 153/4"x31'/,"

Ewall Suede 4080
40x80 cm / 153/4"x31'/,"

Ewall Moka 4080
40x80 cm / 15%/4"x31'/,"

Ewall White 3056
30,5x56 cm / 12"x22"

Ewall Suede 3056
30,5x56 cm / 12"x22"

Ewall Moka 3056
30,5x56 cm / 12"x22"

Ewall White Spigolo
0,8x20 cm / 3/s"x77 /8"

Ewall White Spigolo A.E.
0,8x0,8 cm / 3/5"x%/s"

Ewall Suede Spigolo
0,8x20 cm / 3/s"x77/s"

Ewall Suede Spigolo A.E.
0,8x0,8 cm / 3/s"x3/s"

—
Ewall Moka Spigolo
0,8x20 cm / 3/s"x77 /8"

Ewall Moka Spigolo A.E.
0,8x0,8 cm / 3/5"x3/s"



Ewall Orange 4080
40x80 cm / 15%/4"x311/,"

Ewall Orange Spigolo Ewall Orange Spigolo A.E.

0,8x20 cm / 3/s"x77 /4" 0,8x0,8 cm / 3/s"x3/s"

40x80 cm / 153/4x31/> - 8 mm
30,5x56 cm / 12x22 - 8 mm

Ewall Amethyst 4080 &) "
40x80 cm / 15%/4"x311/,"

—— ey m
Ewall Amethyst Spigolo Ewall Amethyst Spigolo A.E.
0,8x20 cm / 3/s"x77 /4" 0,8x0,8 cm / 3/s"x3/s"

Ewall Red 4080
40x80 cm / 153/,"x31'/,"

—_— -
Ewall Red Spigolo Ewall Red Spigolo A.E.
0,8x20 cm / 3/s"x77 /4" 0,8x0,8 cm / 3/s"x%/s"

GREEN PROJECT - LEED

Ewall Petroleum Green 4080 .
40x80 cm / 153/,"x31'/," &9
== L |

Ewall Petroleum Green Ewall Petroleum Green

Spigolo Spigolo A.E.

0,8x20 cm / 3/s"x77 /5" 0,8x0,8 cm / 3/s"x3/s"

o Ewall Platinum Mosaic
/o %

30,5x30,5 cm / 12"x12"

Ewall Pure MiniBrick (% Ewall Concrete MiniBrick (% Ewall Night MiniBrick
30,5x30,5 cm / 12”"x12" J 30,5x30,5 cm / 12"x12" ) 30,5x30,5 cm / 12”"x12"

2,4x2,4 cm

171"

-— -
Ewall White MiniBrick . Ewall Suede MiniBrick . Ewall Moka MiniBrick .
30,5x30,5 cm / 12"x12" 69 30,5x30,5 cm / 12"x12" @9 30,5x30,5 cm / 12"x12" 6’9

Ewall Orange MiniBrick . Ewall Red MiniBrick . Ewall Amethyst MiniBrick . Ewall Petroleum Green MiniBrick :
30,5x30,5 em / 12°x12" &’9 30,5x30,5 cm / 12"x12" éj 30,5x30,5 cm / 12"x12" 53 30,5x30,5 cm / 12"x12" )

2,8x7,3 cm
11/6"x27 /8"

Manufactured with minimum 20% of pre-consumer recycled materials, it can contribute to the awarding of 1 LEED credit. / Contiene oltre il 20% di materiale riciclato pre-consumer e puo contribuire

60% al raggiungimento di 1 credito LEED. / Contient plus de 20% de matiere recyclée pre-consumer et il peut contribuer a obtenir 1 crédit LEED. / Enthalt 20% pre-konsumer Recyclingmaterial welches

Recycled zur Erreichung von 1 LEED Punkten beitragen kann. / Contiene mas de un 20% de materiales reciclados pre-consumer y puede contribuir al conseguimiento de 1 punto LEED. / ConepxuTt He meHee
20% peumnknMpoBaHHOro A0 NOTpebneHuA MaTepmana 4To MOXeT cnocobcTBoBaThb HakonneHuio 1 6anna no ctaHaapty LEED.




Ewall Orange Stripes

40x80 cm /

15%/4"x311/,"

Ewall Red Strlpes

40x80 cm / 1

53/4"x311/5"

Ewall Moka Gold Stripes

40x80 cm / 1

53/4"x311/5"

20%

20%

Ewall Amethyst Stripes
40x80 cm / 15%/,"x311/,"

Ewall Petroleum Green Stripes
40x80 cm / 15%/,"x311/,"

DECORS / decori

20%

20%

Ewall Pure Stripes

40x80 cm /

153/,"x311/5"

Ewall White Stripes

40x80 cm /

153/,"x311/5"

Ewall Pure Stripes 56
30,5x56 cm / 12"x22"

Ewall White Stripes 56
30,5x56 cm / 12"x22"




DECORS / decori

ks
Ewall White Gold Damask 0
40x80 cm / 15%/4"x311/," @9

Ewall Moka Gold Damask ]
40x80 cm / 15%/"531/7" Gy

Ewall Petroleum Green Damask Q)%
40x80 cm / 15%/4"x311/," )




COORDINATED FLOORS / PAVIMENT!I COORDINATI
Correaux de sol coordonnés / Passande bodenfliesen
Pavimentos coordinados / CoyeTatowmeca nosbl

FLOOR match

Pure CONCRETE LOOK WOOD LOOK > Aged WOOD LOOK » Shade on shade = STONE LOOK Petroleum Green CONCRETE LOOK WOOD LOOK > Aged WOOD LOOK > Natural STONE LOOK
Evolve * ® % #Bord * * Seastone * Evolve *® % Axi * ¥ Etic * ¥ Seastone * ¥ Sunrock * *
Concrete Night Grey Timber Salt Liquorice White Gray Black ‘ White Suede Silver Fir Brown Chestnut Rovere Bianco White Travertino White
Concrete CONCRETE LOOK STONE LOOK Amethyst CONCRETE LOOK  WOOD LOOK » Aged WOOD LOOK > Natural STONE LOOK
Evolve * 8% Seastone * * Evolve *® % Axi * ¥ Etic * ¥ Seastone * * Sunrock * *
™ Concrete Iron Gray Black White Silver Fir Grey Timber Rovere Bianco Rovere Grigio Ebano White Travertino White
Night CONCRETE LOOK WOOD LOOK » Aged  STONE LOOK CONCRETE LOOK WOOD LOOK > Natural WOOD LOOK » Shade on shade = STONE LOOK
Evolve * =X Axi * X Seastone * ¥ Evolve * B X Etic * ¥ #Bord * * Seastone **
Concrete Night Silver Fir White Gray Black White Night Rovere Bianco Salt White
White CONCRETE LOOK  WOOD LOOK > Aged WOOD LOOK > Natural STONE LOOK Orange CONCRETE LOOK  WOOD LOOK » Aged WOOD LOOK » Natural WOOD LOOK » Shade on shade  STONE LOOK
Evolve * 8% Axi * ¥ Etic * ¥ Seastone * Evolve * B % Axi * ¥ Etic * ¥ #Bord * * Seastone * * Sunrock * ¥
White White Pine Brown Chestnut Noce Palissandro Sand White White Pine Silver Fir Rovere Bianco Salt White Sand Travertino White
Suede CONCRETE LOOK  WOOD LOOK > Aged WOOD LOOK > Natural
Evolve *® % Axi * ¥ Etic * ¥
Suede Brown Chestnut Rovere Grigio Palissandro
Moka CONCRETE LOOK  WOOD LOOK > Aged WOOD LOOK » Natural STONE LOOK
Evolve * B X Axi * X Etic * ¥ Seastone * * Sunrock * *
Moka Brown Chestnut Noce Sand Travertino Almond
ALTERNATIVE SURFACES Coloured body porcelain tiles / Gres porcellanato colorato in massa
* Matt surface / Superficie Matt ® Honed surface / Superficie Lappata X Textured surface / Superficie strutturata A Grip surface / Superficie grip

DIN 51130 R9 DIN 51130 N.C. DIN 51130 R11 DIN 51130 R11
‘ DIN 51097 A ‘ DIN 51097 0 ‘ DIN 51097 A+B+C ‘ DIN 51097 A+B




LAYING TIPS / SUGGERIMENTI DI POSA
Conseils de pose / Verlegehinweise
Sugerencias de colocacion / PekomeHAoBaHHbIe TUMbI YKNAAKN

< Ewall White 40x80 cm >< Ewall Petroleum Green Damask 40x80 cm > < Ewall Amethyst 40x80 cm >< Ewall White Gold Damask 40x80 cm > < Ewall White 30,5x56 cm >< Ewall Petroleum Green MiniBrick 30,5x30,5 cm > < Ewall Night 30,5x56 cm >< Ewall Pure Stripes 30,5x56 cm >< Ewall Night MiniBrick 30,5x30,5 cm >
floor < Evolve White 60x60 cm > floor < Etic Palissandro 22,5x90 cm > floor < Axi Brown Chestnut 22,5x90 cm > floor < Evolve Night 60x60 cm >

e

< Ewall Red 40x80 cm >< Ewall Red Stripes 40x80 cm > < Ewall Moka 40x80 cm >< Ewall Orange 40x80 cm >< Ewall White 40x80 cm > < Ewall Pure 30,5x56 cm >< Ewall Concrete 30,5x56 cm > < Ewall White 30,5x56 cm >< Ewall Orange MiniBrick 30,5x30,5 cm >
floor < Evolve White 60x60 cm > floor < Evolve White 60x60 cm > < Ewall Petroleum Green MiniBrick 30,5x30,5 cm > floor < Evolve Night 60x60 cm > floor < Etic Noce 22,5x90 cm >



74

< Ewall Suede 40x80 cm >< Ewall Petroleum Green 40x80 cm >
floor < Axi Brown Chestnut 25x150 cm >

ratlasconcorde

< Ewall Concrefe 40x80 cm >< Ewall Orange MiniBrick 30,5x30,5 cm >
floor < Evolve Concrete 60x60 cm >

LAYING TIPS / SUGGERIMENTI DI POSA
Conseils de pose / Verlegehinweise
Sugerencias de colocacion / PekomeHAoBaHHbIe TUMbI YKNAAKN

Ll

< Ewall Pure 30,5x56 cm >< Ewall Petroleum Green MiniBrick 30,5x30,5 cm >
< Ewall Concrete MiniBrick 30,5x30,5 cm > floor < Evolve Concrete 60x60 cm >

< Ewall White 40x80 cm >< Ewall Orange 40x80 cm >< Ewall Petroleum Green 40x80 cm >< Ewall Moka 40x80 cm >
< Ewall Petroleum Green Stripes 40x80 cm >< Ewall Orange Stripes 40x80 cm >< Ewall Moka Stripes 40x80 cm >
floor < Axi Brown Chestnut 25x150 cm >

73



% White-body wall tiles - Rectified monocaliber | Rivestimenti in pasta bianca - Rettificato monocalibro [

Compliant with standards EN 14411:2012 annex L group BlII 40x80 cm 15%/4”"x311/,” = 8 mm EU\‘ :‘

Compliant with standards ISO 13006:2012 annex L group Blll 30,5x56 cm 12"x22” < 8mm EC[]
Conforme alla norma EN 14411:2012 Appendice L gruppo Bl www.ecolabel.eu
Conforme alla norma ISO 13006:2012 Appendice L gruppo Bl Ne 1T/21/01

Requirements for nominal size N Requisiti per dimensione nominale N

N=15cm EWALL

Test Method
Metodo di prova

Technical features
Caratteristiche tecniche

(%) (mm)

Length and width £05® L0200 +0,2%

Lunghezza e larghezza 7 -7 +0,8 mm

';hickness + 100 £05 0 1055,0%

e - ISO 10545-2 5o mm
Regularity Straightness of sides £0,3 0 £1,5 0% +0,2%
Characteristics Rettilineita degli spigoli +0,8 mm
Caratteristiche di Rectangularity 405 ¢ £ 2.0t +0,2%
Regolarita Ortogonalita - -7 +0,8 mm
cc.+05-03 cc.+2,0-15
0,
Siiaceiatn=ss ISO 10545-2 6.c.+0,5-03 ec.+2,0-15 (U
Planarita +1,3mm
w. 0,5 w. 2,0
EN 14411 annex L (Group BIlI) ISO 13006 annex L (Group BIIl)
EN 14411 appendice L (Gruppo BIIl) 1SO 13006 appendice L (Gruppo BIll)

Structural Water absorption Average >10%. When the average > 20%, this shall be indicated.
Characteristics (in% by mass) o Individual value > 9% ® o
Caratteristiche Massa d’acqua assorbita EOitEEE Media >10%. Se questo valore > 20%, deve essere indicato. 0% < 5, =20 %
Strutturali (come % della massa) Valore Singolo > 9%
Bulk Mechanical Breaking strength S=600N S=600N
Characteristics Sforzo di rottura 50 iEiEA
Caratteristiche I Modulus of rupture AT — T p—
Meccaniche Massive Resistenza alla flessione

Declared value Test method available )
ORI Dichiarare un valore Metodo di prova disponibile ST

Coefficient of thermal linear expansion
Coefficiente di dilatazione termica lineare

Thermal and Thermal shock resistance 1SO 10545-9 Declared value Test method available Resistant
ermal a Resistenza agli sbalzi termici Dichiarare un valore Metodo di prova disponibile Resiste

Igrometric

Characteristics

Caratteristiche

N q Moisture expansion (in mm/m) o Declared value Test method available ®

femegoemetichs Dilatazione all’umidita (in mm/m) il Dichiarare un valore Metodo di prova disponibile OIS (@St
Crazing resistance 1SO 10545-11 Declared value Test method available Resistant
Resistenza al cavillo Dichiarare un valore Metodo di prova disponibile Resiste
Bond strength/adhesion for improved cementitious Pass according to
adhesives EN ISO 10545-1 = 1,0 N/mm?

ERNEE Test superato in accordo con B

ISO 10545-1

Adesione a trazione con adesivi
cementizi migliorati

(Class C2 - EN 12004)
Physical Properties
Proprieta fisiche

Reaction to fire Class A1 or A1

BEOEEEBE{3 3 O

Reazione al fuoco ; Classe A1 oppure A1, : by
Resi 1ce to h hold ch and swimming
pool salts Minimum Class B (GB for unglazed tiles) GA

Resistenza ai prodotti chimici di uso
domestico ed agli additivi per piscina

Classe minima B (GB per piastrelle non smaltate)

Resistance to low concentrations of
acids and alkalis

Resistenza a basse concentrazioni

di acidi e alcali

Declared Class Test method available
il Dichiarare una Classe Metodo di prova disponibile (etlsn

Chemical
Characteristics
Caratteristiche
Chimiche

Resistance to high concentrations of
acids and alkalis

Resistenza ad alte concentrazioni

di acidi e alcali

Test method available
Metodo di prova disponibile

Declared Class

Dichiarare una Classe GHA

Minimum Class 3
Classe 3 minima

Resistance to staining for glazed tiles

Resistenza alle macchie piastrelle smaltate ol

Release of dangerous substances:
Cadmium (in mg/dm?) and Lead (in mg/dm?)
Rilascio di sostanze pericolose:

Cadmio (in mg/dm?) e Piombo (in mg/dm?)
* The permissible deviation, in % or mm, of the average size for each tile (2 or 4 sides) from work size (W). Deviazione ammissibile, in % oppure mm, della dimensione media di ogni piastrella (2 oppure 4 lati) dalla dimensione di fabbricazione (W).

*9 The permissible deviation, in % or mm, of the average thickness for each tile from the work size thickness (W). Deviazione ammissibile, in % oppure mm, dello spessore medio di ogni piastrella dallo spessore riportato nella dimensione di fabbricazione (W).
** The maximum permissible deviation from straightness, in % or mm, related to the corresponding work sizes (W). Deviazione massima ammissibile di rettilineita, in % oppure mm, in rapporto alle dimensione di fabbricazione (W) corrispondenti.

) The maximum permissible deviation from rectangularity, in % or mm, related to the corresponding work sizes (W). Deviazione massima ammissibile di ortogonalita, in % oppure mm, in rapporto alle dimensione di fabbricazione (W) corrispondenti.

Test method available
Metodo di prova disponibile

Declared value
Dichiarare un valore

< 0,01 mg/dm?Cd

ISO 10545-15 = 0,1 mg/dm?Pb

EN D

c.c. The i per 1 from centre curvature, in % or mm, related to diagonal calculated from the work sizes (W). Deviazione massima ammissibile della curvatura del centro, in % oppure mm, in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione (W).
e.c. The i per 1 from edge curvature, in % or mm, related to the corresponding work sizes (W). Deviazione massima ammissibile della curvatura dello spigolo, in % oppure mm, in rapporto alle dimensioni di fabbricazione (W) corrispondenti.
w. The i permi: from warpage, in % or mm, related to diagonal calculated from the work sizes (W). Deviazione massima ammissibile dello svergolamento, in % oppure mm, in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione (W).

NOTES / note

For information and details relating to codes, packaging and weight it is recommended to refer to the latest pricelist. Per le informazioni e i dati relativi a codici, imballaggi e pesi occorre sempre consultare I'ultimo listino aggiornato e in vigore. Pour toutes informations et renseignements concernant les codes, les emballages et les poids, il y a toujours lieu de consulter
le dernier tarif en vigueur et mis a jour. Fiir Informationen und Daten die den Code, die Verpackung und das Gewicht betreffen bitte die aktuellste Preisliste zugrunde legen. Para acceder a la informacidn y a los datos relativos a codigos, embalajes y pesos hay que consultar siempre la Gltima lista de precios actualizada y vigente. [1nA nHchopmaLmy o Kopax, ynakoBkax
1 Bece obpalaiTech K NocneaHeMy AeiCTBYIOLIEMY NpaifiC-nuCTy.

Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be regarded as mere indications. | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono da ritenersi puramente indicativi. Les coloris et les caractéristiques esthétiques des références illustrées dans le catalogue sont donnés a titre purement indicatif. Die Farben
und die asthetischen Eigenschaften der in diesem Katalog abgebildeten Produkte sind als reine Richtwerte zu betrachten. Los colores y las caracteristicas estéticas de los materiales ilustrados en el presente catélogo deben ser considerados como puramente indicativos. LiBeTa 1 acTeT4ecKue xapakTepucTUKIn O CaHHbIX B HACTOALLIEM KaTanore MaTepuanos
ABNAIOTCA TONBKO OPUEHTUPOBOYHBIMM.

Atlas Concorde reserves the right to modify any product without notice and will not be liable for any direct or indirect damage resulting from such modifications. Atlas Concorde si riserva di modificare i prodotti senza preavviso, declinando ogni responsabilita su eventuali danni diretti o indiretti derivanti da eventuali modifiche. Atlas Concorde se réserve le droit de modifier
ses produits sans préavis et décline toute responsabilité concernant les éventuels dommages directs ou indirects qui pourraient dériver de ces modifications. Atlas Concorde behélt sich das Recht vor jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung, die Produkte zu verdndern, und lehnt jede Haftung bei direkten oder indirekten Schaden ab, die von diesen Veranderungen
herriihren. Atlas Concorde se reserva el derecho de modificar los productos sin previo aviso, rechaza cualquier responsabilidad sobre eventuales dafios directos o indirectos derivados de eventuales modificaciones. Atlas Concorde ocTaBnAeT 3a co60i NpaBO N3MEHATL XapaKTepUCTIKN U3aenuil 6e3 NpeaBapuTENbHONO YBEAOMIEHUA, OTKMOHAA NP 3TOM /iobyto
OTBETCTBEHHOCTb 32 MPAMbIE UIN KOCBEHHBIE YOITKY, BOSHUKLUME B PE3yNbTaTe U3MEHEHMIA.

THANKS TO / S| RINGRAZIANO: VISTOSI www.vistosi.it | DORNBRACHT www.dornbracht.com | MOAB 80 www.moab80.it | SCHLUTER SYSTEMS www.schlueter.it

www.usgbc.org/leed

Lo standard LEED (Leadership in Energy and Environmental Design) & un sistema di rating
per lo sviluppo di edifici “verdi”. Elaborato dall’'US Green Building Council e riconosciuto a
livello internazionale, indica i requisiti per costruire edifici eco-compatibili, capaci di funzionare
in maniera sostenibile ed autosufficiente a livello energetico e di avere un basso impatto
sull’ambiente durante tutto il loro ciclo di vita. Il sistema si basa sull’attribuzione di crediti per
ciascuno dei requisiti: dalla somma dei crediti deriva il livello di certificazione ottenuto. Anche
le piastrelle ceramiche possono contribuire al raggiungimento dei crediti LEED. Ceramiche
Atlas Concorde &€ membro dell’'US Green Building Council e socio ordinario del Green Building
Council Italia, ente promotore delle tematiche LEED in Italia.

The LEED standard (Leadership in Energy and Environmental Design) is a rating system dedicated
to the development of “green” buildings. Developed by the US Green Building Council and
internationally recognised, it points out the necessary requirements to build eco-compatible
projects, capable of functioning in a sustainable and autonomous way from an energy point of
view, as well as having a low environmental impact throughout their entire life cycle. This system
is based on the allocation of credits for each single requirement: the total amount of credits
defines the obtained certification level. Also ceramic tiles can contribute to the achievement of
LEED points. Ceramiche Atlas Concorde is a member of the US Green Building Council as well
as ordinary member of the Green Building Council ltalia, the Italian promoter entity of the LEED
standard.

Le standard LEED (Leadership in Energy and Environmental Design) est un systeme pour
I'évaluation visant au développement d’édifices écologiques. Elaboré par I'US Green Building
Council, il est reconnu au niveau international et précise les criteres pour construire des édifices
compatibles avec I’environnement, capables de fonctionner de maniére durable et autonome
d’un point de vue énergétique tout en ayant un faible impact sur I’environnement durant tout
leur cycle de vie. Le systéme se base sur I'attribution de crédits pour chacun des criteres. La
somme de ces crédits détermine le niveau de certification obtenu. Le carrelage en céramique
peut lui aussi contribuer a obtenir des crédits LEED. Ceramiche Atlas Concorde fait partie de
I’'US Green Building Council et est membre ordinaire du Green Building Coucil ltalie, organisme
de promotion de la thématique du LEED en ltalie.

Der LEED Standard (Leadership in Energy and Environmental Design) ist ein Bewertungssystem,
das die Entwicklung “griiner” Gebaude fordert. Ausgearbeitet vom US Green Building Council
ist dieser Standard international anerkannt und gibt Grundbedingungen flr den Bau von 6ko-
kompatiblen d.h. nachhaltigen und in Bezug auf Energie unabhéngigen Gebauden, die wahrend
ihres gesamten Lebenszykluses geringe Wirkung auf die Umwelt haben, vor. Das System beruht
auf Credits, die man erhélt, wenn diese Grundbedingungen des 6kologischen Bauens erflillt
sind. Aus der Summe der Credits bestimmt sich das erreichte Zertifikationsniveau. Auch Fliesen
kénnen zum Erreichen der LEED Credits beitragen. Ceramiche Atlas Concorde ist Mitglied des
US Green Building Council und ordentliches Mitglied des Green Building Council Italia, Férderer
des LEED Konzepts in ltalien.

El estandar LEED (Leadership in Energy and Environmental Design) es un sistema de
clasificacion para el desarrollo de edificios “verdes”. Elaborado por el US Green Building
Council y reconocido a nivel internacional, indica los requisitos para construir edificios eco-
compatibles, capaces de funcionar de manera sostenible y autosuficiente a nivel energético y
de tener un bajo impacto ambiental durante el ciclo de vida completo. El sistema se basa en la
atribucion de créditos por cada uno de los requisitos: de la suma de los puntos deriva el nivel
de certificacion obtenido. También los azulejos ceramicos pueden contribuir al conseguimiento
de los puntos LEED. Ceramica Atlas Concorde es miembro del US Green Building Council y
socio ordinario del Green Building Council Italia, ente promotor de los temas LEED en ltalia.

LEED (JlupepctBo B 0b6nactu 3aHeproahheKTMBHOMO M 3KOMOTMHECKOTO MPOEKTUPOBAHWA) —
Npu3HaHHaA Ha MeXX[yHapoOHOM YPOBHE CepTUhUKaLMOHHAA CUCTeMa OLeHKWM 3[aHuid no
CTerneHN 9KOMOrMYECKoh 4MCTOThl. PadpabotaHa COBETOM 3KOMOTMYECKOrO CTPOWUTENbCTBA
CWA (US Green Building Council) n yctaHaBnuBaeT TpeboBaHWA K MPOEKTUPOBAHUIO U
CTPOUTENbCTBY 3AaHWA C TOYKW 3PEHUA 3HeproapeKTUBHOCTU, BIMAHMA Ha 340pPOBbE
YernoBeKa 1 okpy>xatoLLyto cpefly. Cuctema 0CHOBbIBAETCA Ha MPUCBOEHUM 6anoB Mo KaxaoMy
U3 OLEHOYHbIX MapamMeTpoB, @ MO CyMME HaKOMMEeHHbIX GasnfoB OnpeaenAeTcA ypOBEHb
cepTudukaumm. Kepammyeckme NnTKU Takxke MOryT COAeincTBOBaTb noslydeHuio 6annos LEED.
Ceramiche Atlas Concorde aBnAeTcaA 4neHom CoBeTa aKonornyeckoro ctpoutensctea CLUA n
[eiCTBATENbHBIM YNeHOM VTanbAHCKOrO coBeTa Mo 9KONMOrMyYeckoMy cTpouTenbctay (Green
Building Council ltalia), ogHa “3 OCHOBHbIX 3a4a4 KOTOPOro — PacnpoCcTpaHeHWe MPUHLUMOB
LEED B VTtanum.

www.ecolabel.eu
N IT21001

www.ecolabel.eu

The European logo of environmental quality certifies compliance with the European
environmental criteria and is only given to products that, compared to those of competitors,
have a low environmental impact. Ecolabel is a quality award that identifies and promotes
the most eco-friendly products. The environmental criteria evaluate the impact on the entire
lifecycle: extraction of raw materials, manufacturing, distribution, use and final disposal.

Il marchio comunitario di qualita ecologica certifica il rispetto di criteri ambientali stabiliti a livello
europeo ed é rilasciato esclusivamente a prodotti con un ridotto impatto ambientale rispetto ai
concorrenti. Ecolabel & quindi un attestato di eccellenza che segnala e promuove i prodotti piu
ecologici e rispettosi dell’ambiente. | criteri ambientali valutano I'impatto in tutte le fasi del ciclo di
vita: estrazione delle materie prime, processi di lavorazione, distribuzione, utilizzo, smaltimento.

Le label communautaire de qualité écologique certifie le respect de critéres environnementaux
au niveau européen et n’est délivré qu’aux produits qui ont un impact environnemental réduit
par rapport aux concurrents. L’Ecolabel est donc une attestation d’excellence qui signale et
promeut les produits les plus écologiques et respectueux de I'environnement. Les critéres
environnementaux considérent I'impact pour chaque phase du cycle de vie : extraction des
matiéres premieres, processus de fabrication, distribution, utilisation, élimination.

Die Marke 6kologischer Qualitét der europaischen Gemeinschaft, das europdische Umweltzeichen
(Ecolabel), bestatigt die Einhaltung umweltschonender Produktionskriterien, die auf européischer
Ebene vereinbart worden sind, und wird ausschlieBlich an Produkte, deren Auswirkungen auf
die Umwelt im Vergleich zu Mitbewerbern gering sind, verliechen. Ecolabel ist ein Attest fir
AuBergewdhnlichkeit und fordert und unterstitzt 6kologische und umweltvertragliche Produkte. Die
umweltschonende Kriterien gelten in allen Phasen des Lebenszyklus eines Produktes: beim Abbau
von Rohstoffen, bei Bearbeitungsprozessen, beim Vertrieb und bei der Entsorgung.

La marca comunitaria de calidad ecoldgica certifica el respeto de los criterios ambientales
establecidos a nivel europeo y es asignada exclusivamente a productos de impacto ambiental
reducido respecto a la competencia. Ecolabel es entonces un atestado de excelencia que
indica y promueve los productos altamente ecolégicos y respetuosos con el ambiente. Los
criterios ambientales evaltan el impacto en todas las fases del ciclo de vida: extraccién de las
materias primas, procesos de elaboracion, distribucion, uso y eliminacion.

3Hak akonoruyeckoro kavectsa EC ynoctoBepAeT cobnofeHne aKonornyeckux TpebosaHui,
YCTaHOBJIEHHbIX Ha BBpDI'IeI7ICKOM YPOBHE, U npucBavBaeTCcA TOBapaM, OKasblBaroWUmMm
MeHblUee BO3AEHCTBME Ha OKPYXalollylo Cpefy, NO CPaBHEHUIO C  CyLECTBYOLWMM
aHanoramu. CneposarensHo, Ecolabel ABnAeTcA cBUAETENbCTBOM 6€30MacHOCTV MPoAYKLMM
1N BHUMATENbHOro OTHOLIEeHWA MPOoU3BOAUTENA K BOMPOCaM OXpaHbl NMPUPOAbI. |_|pI/I Bblaa4vye
CepTMq)MKaTa oueHuBaeTcA BOa,CLeI?ICTBVIe I/I3,El,eJ'IVII;1 Ha cpedy Ha NPOTAXEeHWU BCero ux
SKN3HEHHOrO LMKNa: 0T A06bl4M ChIpbA 1 NPOM3BOACTBA A0 CObITa, IKCnyaTaummn v yTunusaumu.

33>

Ceramics of Italy

www.confindustriaceramica.it

The Ceramics of Italy logo is an exclusive identification on ceramic products which have
effectively been made in Italy by companies that are a part of the Confindustria Ceramica and
who adhered to its Ethical Code. This Code, promoted and created by Confindustria Ceramica,
commits all companies to communicate, clearly and with transparency, the origin of their
products.

Il marchio Ceramics of ltaly contrassegna esclusivamente i prodotti ceramici effettivamente
realizzati in Italia da un’azienda associata a Confindustria Ceramica che ha sottoscritto il Codice
Etico. Il Codice, redatto dalla stessa Confindustria Ceramica, impegna a comunicare con
chiarezza I'origine dei prodotti.

Le label Ceramics of ltaly distingue exclusivement les produits en céramique qui sont
effectivement fabriqués en Italie par les sociétés associées a Confindustria Céramique ayant
souscrit le Code Ethique. Ce Code, rédigé par Confidustria Céramique, engage ceux qui le
souscrivent & communiquer clairement I'origine des produits.

Die Marke Ceramics of Italy zeichnet ausschlieBlich Keramikprodukte aus, die in Italien, von
Unternehmen, welche dem Dachverband der ital. Unternehmen und Unternehmensverbande
der Keramikbranche angehéren und sich dem Ethischen Kodex verschrieben haben, hergestellt
werden. Der Kodex, von diesem Dachverband ins Leben gerufen, verpflichtet sich zur klaren
Angabe und Mitteilung der Herkunft der Produkte.

La marca Ceramics of Italy distingue exclusivamente los productos ceramicos realizados
efectivamente en ltalia por una empresa afiliada a Confindustria Ceramica que ha suscrito el
Cadigo Etico. El Codigo, redactado por Confindustria Ceramica, compromete a quien lo ratifica
a comunicar con claridad el origen de los productos.

3Hakom Ceramics of Italy MapkupytoTcA ToNbKo kepammyeckue U3nenis, KoTopble U3roTOBNEHbI
[ecTBuTensHo B WTtanum npepnpuATvem-uneHom efepaumn Confindustria  Ceramica,
noanucasLwnm “OTu4eckuii koaekc” Koaekc paspaboTaH camoii heaepaumeit u 0663biBaeT ACHO
yKasblBaTb NMPOUCXOXKAEHME ToBapa.

atlas concorde

MADE IN ITALY

www.atlasconcorde.com

The Made in ltaly logo of Atlas Concorde stands for style, quality and ethics. Having firmly
adhered to the Ethical Code promoted by Confindustria Ceramica, Atlas Concorde places
the Made in Italy logo on all the products designed and produced in lItaly, that is to say
ceramic tiles, decorations and the majority of special trim tiles. Only a small amount of the
latter is manufactured in Spain. Atlas Concorde products are produced using eco-friendly
technologies, top quality and safe raw materials with the best working conditions guaranteed
for our personnel. For these reasons, Atlas Concorde’s Made in ltaly is the expression of strong
values such as style, design, product quality, and respect for the environment and the people
who live in it.

Il marchio Made in Italy di Atlas Concorde ¢ sinonimo di stile, qualita ed etica. Avendo aderito con
convinzione al Codice Etico di Confindustria Ceramica, Atlas Concorde appone il marchio Made
in ltaly su tutti i prodotti studiati, progettati e realizzati in ltalia, nella fattispecie tutte le piastrelle
di ceramica, le decorazioni e la maggioranza dei pezzi speciali. Solo un ristretto numero di questi
ultimi & fabbricato in Spagna. | prodotti Atlas Concorde sono inoltre realizzati con tecnologie
rispettose dell’ambiente, utilizzando materie prime eccellenti e sicure, garantendo le migliori
condizioni di lavoro. Per queste ragioni il Made in Italy di Atlas Concorde & espressione di valori
forti quali stile, design, qualita del prodotto, attenzione all’ambiente e alle persone.

Le label Made in Italy d’Atlas Concorde est synonyme de style, de qualité et d’éthique. Atlas
Concorde a adhéré au Code Ethique de Confidustria Céramique avec conviction et appose le
label Made in ltaly sur tous les produits étudiés, projetés et fabriqués en lItalie : dans ce cas,
sur tous les carreaux en céramique, les décorations et la plupart des piéces spéciales. Seul
un nombre restreint de ces derniéres est fabriqué en Espagne. Les produits Atlas Concorde
sont en outre fabriqués avec des technologies qui respectent I’'environnement et utilisent des
matiéres premiéres excellentes et sures, dans la garantie des meilleurs conditions de travail.
Pour ces raisons, le Made in Italy d’Atlas Concorde exprime des valeurs fortes telles que le
style, le design, la qualité du produit et le respect de I'environnement et des personnes.

Die Marke Made in ltaly von Atlas Concorde ist ein Synonym fiir Stil, Qualitat und Ethik. Aus
Uberzeugung haben wir uns dem Ethischen Kodex der Confindustria Ceramica (Dachverband
der ital. Unternehmen und Unternehmensverbande der Keramikbranche) angeschlossen. Atlas
Concorde bringt die Marke Made in ltaly auf allen seinen Produkten an die in ltalien geplant,
entwickelt und realisiert werden, d.h. alle Keramikfliesen, Dekore, Bordiiren und der Hauptteil der
Spezialteile. Nur eine geringe Anzahl der letzteren werden in Spanien gefertigt. Die Produkte von
Atlas Concorde werden dariiberhinaus unter Verwendung ausgezeichneter und sicherer Rohstoffe
mittels umweltschitzender Technologien unter besten Arbeitsbedingungen hergestellt. Aus
diesen Griinden ist Made in Italy von Atlas Concorde ein Ausdruck starker Werte wie Stil, Design,
Produktqualitat.

La marca Made in Italy de Atlas Concorde es sinénimo de estilo, calidad y ética. Adheriendo
con conviccion el Codigo Etico de Confindustria Ceramica, Atlas Concorde sefala con la
marca Made in Italy todos los productos estudiados, disefiados y realizados en ltalia, en este
caso todas las baldosas de ceramica, las decoraciones y la mayoria de piezas especiales. Sélo
un restringido nimero de estas Ultimas se fabrica en Espafa. Los productos Atlas Concorde
se realizan ademas con tecnologias que respetan el medio ambiente, usando materias primas
excelentes y seguras, garantizando las mejores condiciones de trabajo. Por dichas razones el
Made in Italy de Atlas Concorde es la manifestacion de valores sélidos como estilo, disefio,
calidad del producto, cuidado del medio ambiente y las personas.

Mapkuposka Made in ltaly Ha nnuTkax Atlas Concorde — CMHOHUM CTUNA, KavecTBa u aTukK. C
YBEPEHHOCTbIO MPUHAB «3TUYECKUin kopeke» eaepaumnmn Confindustria Ceramica (accouvauma
NPeanpuATUAA  KEPaMUYECKO OTpacnun), KOMMaHuA OTMeYaeT 3TWM 3HaKoOM BCe U3aenud,
paspaboTaHHble 1 U3roTOBIEHHbIE B MTanum: kepammnieckue niauTku, 4eKopbl v 60NbLUMHCTBO
crneumanbHbIX 3MeMeHToB. JInlb orpaHnyeHHaA YacTb nocnegHnx npoussoautcA B Mcnanuu.
Mapenna Atlas Concorde U3roToBMeHbI C UCMONb30BaHUEM HaAEXHOrO, BbICOKOKAYECTBEHHOM
CbipbA U MepedoBbiX TEXHOMOMWA, rapaHTUPYIOWMX 9KOMIOTUYECKYID  COBMECTUMOCTb
NpoV3BOACTBA U ONMTUMasbHble paboyne ycnosuA. [na Atlas Concorde Made in ltaly — ato
Bblpa>XeHne BaXHbIX LleHHOCTeI;I, Takux Kak CTunb, ,ElVI3aPIH, KayecTBo. 7O yBaXeHune K
YemnoBeKy 1 npupoae.



atlas concorde

CERAMICHE ATLAS CONCORDE S.p.A.
Via Canaletto 141

41042 Spezzano di Fiorano (MO) - Italia
info@atlasconcorde.it

ATLAS CONCORDE USA, INC.
2830 SW 42 Street
Hollywood, FI 33312 - U.S.A.

ATLAS CONCORDE RUSSIA

Business centre “Meliora Place”

Prospekt Mira 6, 129090 Moscow — Russia
info@atlasconcorderussia.ru

www.atlasconcorde.it

Copyright 2015 by Ceramiche Atlas Concorde S.p.A.
(Spezzano di Fiorano, MO - Italy)
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